Kamera wewnatrzustna Easy go Pocket

Instrukcja obstugi i instalacji
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1. Wstep

1.1. Przedstawienie produktéow

Pocket Cam to nasza najnowsza reczna kamera wewnatrzustna. Jej lekka konstrukcja i
gtadkie kontury sprawiaja, ze jest zaréwno wygodna w trzymaniu, jak i fatwa w uzyciu.
Robienie zdje¢ za pomocg zintegrowanego przycisku przechwytywania Pocket Cam
sprawia, ze rejestrowanie wideo jest prosta, jednoetapowg operacjg. Wbudowane zrédto
Swiatta LED zapewnia niezawodne oswietlenie o diugiej zywotnosci. Kamera jest tatwa w
uzyciu, klienci mogg z niej korzysta¢ w dowolnym miejscu, obrazy mozna zapisywac¢ na
karcie SD, a obrazy nie znikng na zawsze. Jest to pomocne narzedzie dla dentystow

1.2. Standardowa konfiguracja

Sprzet systemu Pocket Cam skfada sie z nastepujgcych komponentow:

1. Kamera wewnatrzustna CF-986 1 szt.
2. Bateria M-89 1 szt.
3. M-99 2 5-calowy maty monitor 1 szt.
4. Dysk 1 szt.
5, karta TF 1 szt
6. Czytnik kart SD USB 1 szt.
7. Rekawy do kamer 50 szt.

8. tadowarka 8,5V 1 szt.



1.3. Charakterystyka

A. Wprowadzenie do funkcji kamery wewnagtrzustnej

1. Kamera wewnatrzustna 1/4 CMOS o wysokiej rozdzielczosci.

2. Wbudowana karta SD, wyj$cie wideo lub potgczenie z komputerem za pomocg czytnika
kart USB.

3. Niezawodne zrodto swiatta z 6 biatymi diodami LED.

4. Wygodny do przenoszenia wyswietlacz LCD o przekatnej 2,5 cala.

5. Bezposrednia regulacja jasnosci i kontrastu na wyswietlaczu LCD.

6. Posiada 5 przyciskdéw do sterowania: zamrazanie, zapisywanie, poprzedni obraz,
nastepny obraz i usuwanie.

7. Jest tatwy do przenoszenia, mozna go uzywac¢ w dowolnym miejscu, obrazy mozna
zapisywac na karcie SD, a obrazy nie zostang utracone na zawsze.

8. Latwa obstuga i automatyczne ustawianie ostrosci, kamera moze by¢ uzywana bez
stacji dokujgce;j.

9. Bateria litowa o duzej pojemno$ci, nie wymaga podfgczenia do innego zasilacza,
zapewniajgc dtugg zywotnose.

10. Mozliwos¢ potgczenia z: M-99 2,5-calowym wyswietlaczem LCD, M-89 bateria,
CF-986 kamerg wewnatrzustna.

B.M-99 2,5-ca|owy wyéwietlacz LCD1. Ekran wyswietlacza: 2,5" TFT-LCD

. Zrédio $wiatta: LED

. Rozdzielczos¢: 960(H)*x240(V)

. Zasieg widzenia: (15/30/45/45)

. Jasnosé: >250LUX

. Standard systemu: PAL/NTSC

. Funkcja lustrzanego odbicia: sterowanie w lewo/w prawo/w gore/w dét
. Wejscie wideo: 1.0Vp-p 75 ohm

. Wejscie zasilania: DC 12V £10% 80+10mA

10. wymiar wy$wietlacza LCD (mm): 49,92 (wys.) x 37,44 (szer.)

11. wymiar wygladu wyswietlacza LCD (mm) : 55,46 (szer.) x 47,21 (wys.) x 2,55 (gt.)
12. wymiar fizyczny ptytki PCB : 58 (szer.) x 48 (wys.) x 6,2 (gt.)

13. Temperatura pracy: -20 ~60 C

14. Temperatura przechowywania; -25 C ~+70 C
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C. Bateria M-89

1. Wymiar: 31.5*22*15.5

2. Specyfikacja: 763022( podwdjna)/7.2V, 450mah

3. Czas tadowania: ponizej 8 godzin (nie taduj baterii powyzej 24 godzin)

4. Jesli moc jest niewystarczajgca, wskaznik zaswieci sie na czerwono, jesli fadowanie
zostanie zakonczone, wskaznik zaswieci sie na zielono.

UWAGA: Podczas tadowania nalezy najpierw wytgczy¢ akumulator (wskaznik
Swietlny: czerwony oznacza tadowanie, z6tty oznacza prawie zakonczenie,
zielony oznacza zakonczenie fadowania).

2. Dziatanie

2.1 Kamera wewnatrzustna

A. Prawa strona

1. Zatrzymaj/Wytgcz 2. Zapisz/Wigcz 5. Usun

3. Sprawdz poprzedni obraz 4. Sprawdz nastepny obraz 5. Wstaw M-99

1. Nacisnij opcje 1 po raz pierwszy, obrazy zostang zamrozone, nacisnij opcje 2
przez dtuzszy czas, kamera zostanie wytgczona.

2. Nacisnij opcje 2. wigcz aparat, a po naci$nieciu przycisku zamrozenia zdjecia

moga zosta¢ zapisane na karcie SD.

Nacisnij opcje 3, aby sprawdzi¢ poprzedni obraz

Nacisnij opcje 4, aby sprawdzi¢ nastepny obraz

Usun obraz

Wi6z maty monitor LCD do tego otworu.
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2. Szybkie odigczanie w celu przenoszenia

©€ e
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‘I € — Obiektyw kamery i sze$¢ diod LED
B. Bok
1. Wejscie M-99 2. Wejscie karty Mini SD

1. Zamrozenie/Wytgczenie zasilania 2. Zapisywanie/wtgczanie zasilania

1. Nacisnij opcje 1 po raz pierwszy, obrazy zostang zamrozone, nacisnij opcje 2 przez
dtuzszy czas, kamera zostanie wytgczona.

2. nacisngc¢ opcje 2. wigczy¢ kamere, a po nacisnieciu przycisku Freeze obrazy mogg
zostac zapisane na karcie SD.



Mapa szkicowa obstugi przewodowe;.

A. Wtoz karte MINI SD do kamery

Uwaga: Karte SD nalezy wiozy¢ do kamery tylng strong.

B. Umiesc¢ maty monitor LCD M-99 w kamerze




M-99 2,5-calowy wyswietlacz LCD moze wykona¢ ponizszg regulacje:

T: Obrét obrazu o 90 stopni

M: Przycisk menu, moze regulowac jasnosc, kolor, kontrast i tak dalej LCD
+: Zwiekszenie jasnosci wyswietlacza LCD, koloru, kontrastu itp.

- : Zmniejszenie jasnosci, koloru, kontrastu itp. wyswietlacza LCD

C: Potacz kamere z akumulatorem M-89




D. Korzystanie z kamery

Nacisnij przycisk Save (Zapisz), kamera zostanie wigczona, maty monitor
réwniez zostanie wtgczony. Po przechwyceniu obrazu, nacisnij przycisk
Zapisz, obrazy mogg zosta¢ zapisane na karcie SD, nacisnij przyciski
poprzedni i nastepny, klienci mogg sprawdzi¢ obrazy, ktore zostaty
przechwycone przez kamere, a maty monitor wyswietli obraz w tym samym
czasie.




Na karcie MINI SD mozna zapisa¢ 500 zdjec

Po zakonczeniu przechwytywania nalezy wyjac karte SD i umiesci¢ jg w
ponizszym urzgdzeniu.

Po zakonczeniu tej operacji nalezy wtozy¢ karte SD bezposrednio do
komputera.

liknij dwukrotnie "MOJ
KOMPUTER", a nastepnie
kliknij dwukrotnie dysk "H".
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Kliknij dwukrotnie przycisk "PHOTO", a nastepnie kliknij dwukrotnie
przycisk "VGA".
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Klienci moga sprawdzi¢ wszystkie przechwycone obrazy, a takze zapisa¢
je na dowolnym dysku twardym komputera.
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3. Jak rozwigzywaé problemy

Jesli wystepujg jakies problemy z produktami, najpierw zapoznaj sie z ponizszym
przypadkiem specjalnym. Jesli nadal nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie z

lokalnym sprzedawca.

Problem

Metoda rozwigzania

produkty nie mogg zostac
1 | uruchomione po otwarciu
przetgcznika (ON/OFF)

sprawdz gniazdo zasilania,
czy jest w porzadku
sprawdz kabel, czy jest
podfgczony

komputer lub telewizor nie moze
wyswietla¢ obrazow

sprawdz potgczenie miedzy
produktami a komputerem lub
telewizorem, jesli jest
prawidtowe

sprawdz konfiguracje
sterownika, jesli zostata
zakonczona,

w trakcie uzytkowania, obraz bedzie
nieco rozmyty

jesli uzywasz go po raz
pierwszy, nalezy to do
naturalnej reakcji. Pozniej
bedzie lepiej

zamrazanie obrazow, a nastepnie
pojawia sie drzenie

mozliwe drzenie reki podczas
korzystania z aparatu, gdy
uzytkownicy sg wprawieni w
korzystaniu z produktéw, to
zjawisko ulegnie zmianie

obrazy komputera lub telewizora
majg plamy

sprawdz ekran, czy ma plame
sprawdz obiektyw, czy ma
plame

jesli plamy nie mozna
wyczysScic¢, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcag
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4. Uwagi

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zewnetrzng powierzchnie produktéw pod katem jakichkolwiek
oznak uszkodzen fizycznych lub wad. Powierzchnia produktéw powinna mie¢ gfadkie wykonczenie, bez

sladéw odpryskoéw lub uszkodzen.

ZNAJOMOSC OSTRZEZEN | PRZESTROG
Uzytkownicy muszg zachowac¢ wszelkie srodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa
personelu i zapoznac sie z ostrzezeniami

i przestrogami przedstawionymi w niniejszej instrukcji i podsumowanymi ponize;j.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY
ZDEJMOWAC POKRYWY MODULU STERUJACEGO ANI ZASILACZA. WEWNATRZ NIE MA CZESCI,
KTORE MOGA BYC NAPRAWIANE PRZEZ UZYTKOWNIKA. PODELACZENIE DO SYSTEMU SUPER
CAMERA DOWOLNEGO URZADZENIA, KTORE NIE SPELNIA ROWNOWAZNYCH WYMAGAN
BEZPIECZENSTWA SYSTEMU, MOZE ZMNIEJSZYC SKUTECZNOSC SYSTEMU SUPER CAMERA
W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA NALEZY WYLACZYC ZASILANIE | ODLACZYC
ELEMENTY SYSTEMU SUPER CAMERA.

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POZAROWI LUB PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE
NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

NIE ROZPYLAC PLYNOW CZYSZCZACYCH ANI SRODKOW DEZYNFEKUJACYCH
BEZPOSREDNIO NA REKOJESC KAMERY LUB MODUL STERUJACY. NALEZY UWAZAC, ABY
PLYNY NIE DOSTALY SIE DO WEWNETRZNYCH OBWODOW.

NIE WYCIERAC POWIERZCHNI BENZYNA, ROZCIENCZALNIKIEM ITP. PONIEWAZ MOZE TO
ZNISZCZYC WYKONCZENIE.
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